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ODLUKE

ODLUKA (EU) 2016/1734 EUROPSKE SREDIgN]E BANKE
od 21. rujna 2016.

o izmjeni Odluke ESB[2013/54 o postupcima za akreditaciju za proizvodace zasticenih elemenata
eura i elemenata eura (ESB[2016/25)

UPRAVNO VI]ECE EUROPSKE SREDISN]E BANKE,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 128. stavak 1.,

uzimajuéi u obzir Statut Europskog sustava sredi$njih banaka i Europske sredi$nje banke, a posebno njegov ¢lanak 12.
stavak 1., ¢lanak 16. i ¢lanak 34. stavak 3.,

bududi da:

(1)  Prema clanku 128. stavku 1. Ugovora i ¢lanku 16. Statuta Europskog sustava sredi$njih banaka i Europske
srediSnje banke, Europska sredi$nja banka (ESB) ima isklju¢ivo pravo odobriti izdavanje euronov¢anica u Uniji. To
pravo uklju¢uje nadleznost za poduzimanje mjera radi zastite cjelovitosti euronovéanica kao sredstva placanja
i pritom takoder zadrzavaju¢i moguénost za povremenu izmjenu opsega te nadleZnosti tako da sredstva koja su
na raspolaganju za osiguravanje cjelovitosti nov¢anica ostanu prikladna.

(2)  Kako bi se osigurala cjelovitost euronov¢anica, akreditirani proizvodaci su duzni postupati u skladu s trajnim
obvezama iz Odluke ESB[2013/54 (). Odredene trajne obveze trebale bi se izmijeniti u skladu s prakti¢nim
iskustvom stecenim nakon stupanja na snagu Odluke ESB/2013/54.

(3)  Mjere koje mogu utjecati na status akreditacije akreditiranog proizvodaca, ukljucujuéi prijenos ili ustupanje
postojece akreditacije, trebale bi biti dozvoljene ako je ESB dao svoj prethodni pisani pristanak takvoj mjeri.
Obveza obavjeséivanja ESB-a o promjenama u vlasnickoj strukturi trebala bi biti ograni¢ena na slucajeve kada bi
takva promjena u vlasnickoj strukturi mogla izravno ili neizravno omoguditi subjektu koji je uklju¢en u planiranu
promjenu u vlasnickoj strukturi da stekne pristup povjerljivim informacijama.

(4)  Pored toga, Izvrsnom odboru trebalo bi omoguditi da provede gospodarske sankcije u podrucju zajednicke
vanjske i sigurnosne politike i uzme u obzir sankcije izreCene prema medunarodnim sporazumima. Drugi
odgovarajuéi instrumenti, kao $to su rezolucija Vijeta sigurnosti UN-a i medunarodni sporazumi, mogu se
takoder uzeti u obzir.

(5)  Odluku ESB/2013/54 trebalo bi stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti,
DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.
Izmjena
Clanak 12. Odluke ESB/2013/54 zamjenjuje se sljedecim:

,Clanak 12.
Trajne obveze akreditiranih proizvodaca

1. Akreditirani proizvoda¢ mora materijalne zahtjeve ¢uvati kao povjerljive.

(") Odluka ESB/2013/54 od 20. prosinca 2013. o postupcima za akreditaciju za proizvodace zasticenih elemenata eura i elemenata euraio
izmjeni Odluke ESB/2008/3 (SLL 57,27.2.2014., str. 29.).



29.9.2016. Sluzbeni list Europske unije L 262/31

2. Akreditirani proizvoda¢ dostavlja ESB-u primjerak odgovarajueg certifikata iz clanka 4. stavka 3. za
odgovarajuce mjesto proizvodnje svaki put kad je takav certifikat obnovljen ili promijenjen, a unutar tri mjeseca od
odgovarajuéeg datuma obnove ili promjene. Akreditirani proizvoda¢ odmah izvjes¢uje ESB ako je bilo koji od
zahtijevanih certifikata navedenih u ¢lanku 4. stavku 3. oduzet.

3. Akreditirani proizvoda¢ odmah izvjes¢uje ESB pisanim putem ako namjerava poduzeti sljedeée radnje:

(a) promijeniti bilo kakve mjere na odgovarajuem mjestu proizvodnje koja nastupi nakon $to je akreditacija
dodijeljena i koja utjeCe ili moZe utjecati na ispunjavanje odgovarajucih zahtjeva za akreditaciju, ukljucujudi
promjene pojedinosti navedenih u ¢lanku 5. stavku 2. tockama (a) do (d);

(b) prenijeti ili ustupiti svoju akreditaciju tre¢im osobama, ukljucujuéi njihova drustva kéeri i povezana drustva;

(c) promijeniti svoju vlasni¢ku strukturu, kada ta promjena vlasnicke strukture moze izravno ili neizravno
omoguciti subjektu koji je ukljuc¢en u planiranu promjenu u vlasnickoj strukturi da stekne pristup povjerljivim
informacijama kao §to su materijalni zahtjevi u odnosu na koje se od akreditiranog proizvodaca zahtijeva da
osigura povjerljivost u skladu s vaze¢im pravnim aktima ESB-a ili u skladu s ugovornim obvezama prema ESB-u,
jednom ili vise NSB-a ili jednom ili viSe akreditiranih proizvodaca;

(d) pokrenuti postupak likvidacije proizvodaca ili bilo koji slican postupak;

(e) reorganizirati svoje poslovanje ili strukturu na nacin koji bi mogao utjecati na aktivnost za koju je dodijeljena
akreditacija;

(f) sklapati podugovore ili ukljuciti tree strane, osim zaposlenika akreditiranog proizvodaca, u aktivnost s
elementima eura ili zasti¢enu aktivnosti s eurom za koje je proizvodacu dodijeljena akreditacija, neovisno o tome
hoce i se sklapanje podugovora ili uklju¢ivanje tre¢ih osoba u u aktivnosti s elementima eura ili zasticene
aktivnosti s eurom provesti na odgovarajuéem mjestu proizvodnje ili na dugom mjestu;

(@) ekstrenalizirati ili prenijeti bilo koji dio zastiene aktivnosti s eurom ili aktivnosti s elementima eura ili bilo koji
zastiCeni element eura ili element eura trecoj osobi, ukljucujuéi proizvodaceva drustva kéeri i povezana drustva.

4. Akreditirani proizvoda¢ moze ukljuciti trecu osobu, uklju¢ujuéi sva proizvodaceva drustva kéeri i povezana
drustva, u aktivnosti navedene u tockama (f) i (g) stavka 3., samo pod uvjetom da je tre¢oj osobi dodijeljena
akreditacija ili privremena akreditacija u skladu s ¢lankom 2. Tre¢a osoba se obvezuje pisanim putem potvrditi ESB-
u, u zahtjevu za pokretanje postupka za privremenu akreditaciju, namjerava li obavljati zastiene aktivnosti s eurom
ili aktivnosti s elementima eura bez promjena mjera na odgovarajuéem mjestu proizvodnje za koje je ESB akredi-
tiranom proizvodacu koji prenosi ili ustupa akreditaciju dodijelio akreditaciju ili privremenu akreditaciju. U tom
slu¢aju ESB mozZe ograniciti svoju procjenu pokretanja postupka na procjenu informacija i dokumentacije koju je
dostavio proizvoda¢ pisanim putem, osim ako je otkriveno znacajno nepostovanje zahtjeva u skladu s odgovarajué¢im
materijalnim zahtjevima na odgovarajuem mjestu proizvodnje tijekom inspekcija odgovarajuéeg mjesta proizvodnje,
a koje jos nije otklonjeno.

5. Prethodna pisana suglasnost ESB-a potrebna je prije nego $to akreditirani proizvoda¢ poduzme bilo koju
radnju navedenu u stavku 3. Izvr$ni odbor mozZe odbiti davanje prethodne pisane suglasnosti ESB-a ili moze dati
prethodnu pisanu suglasnost ESB-a samo pod uvjetom da podnositelj ili podnositelji zahtjeva postuju zahtjeve u vezi
s ogranicenjima ili obvezama postupanja, u sljede¢im situacijama.

(a) Kada ima opravdanu sumnju u odnosu na postupanje u skladu s odgovarajuéim zahtjevima za akreditaciju od
strane podnositelja zahtjeva.

(b) Kada se subjekt koji je ukljuen u planiranu aktivnost i. nalazi u tre¢oj drzavi koja nije drzava ¢lanica Unije ili
drzava Clanica Europskog udruZenja slobodne trgovine, ili ii. se nalazi u drzavi ¢lanici Unije ili Europskog
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udruZenja slobodne trgovine, ali ¢ije se poslovanje kontrolira putem vlasnistva, djelomi¢nog vlasnistva, ili na
drugi na¢in putem izravne ili neizravne kontrole, od strane subjekata koji se nalaze izvan drzave ¢lanice Unije ili
Europskog udruZenja slobodne trgovine. Prilikom dono$enja odluke o davanju suglasnosti, Izvrsni odbor uzet ¢e
u obzir moze li se smatrati da je radnja za koju se trazi suglasnost u sukobu sa sustavima sankcioniranja koji bi
mogli utjecati na ukljuceni subjekt, kao $to su:

i. bilo koja odluka ili uredba Vije¢a Europske unije o gospodarskim sankcijama u podru¢ju zajednicke vanjske
i sigurnosne politike; ili

ii. bilo koja obveza drzava clanica koja je propisana u izravno primjenjivim pravnim aktima Unije radi
provedbe gospodarskih sankcija u podrudju zajednicke vanjske i sigurnosne politike;

iii. bilo koji medunarodni sporazum koji je odobren od strane zakonodavnih tijela Unije ili svih drzava ¢lanica
Cija je valuta euro.

Priroda i podrudje primjene ograniCenja i obveza za djelovanjem ograniCeni su u mjeri potrebnoj za postizanje cilja
navedenog u odluci Izvr$nog odbora. Oni moraju biti osmisljeni tako da na najmanji moguéi nacin zadiru u slobodu
obavljanja gospodarske djelatnosti. Upravno vije¢e mora odmah biti obavijesteno o svakoj odluci Izvr$nog odbora
o odbijanju davanja prethodne pisane suglasnosti ESB-a ili o davanju prethodne pisane suglasnosti ESB-a samo pod
uvjetom da podnositelj ili podnositelji zahtjeva postuju zahtjeve u vezi s ograni¢enjima ili obvezama postupanja.

Izvr$ni odbor ovlasten je na daljnji prijenos ovlasti za davanje prethodne pisane suglasnosti operativnoj razini ESB-a
u slucajevima kada se postupa u skladu sa svim odgovarajuim zahtjevima za akreditaciju, a niti jedan subjekt koji je
ukljucen u planiranu aktivnost se ne nalazi izvan Europske unije ili Europskog udruZenja slobodne trgovine.

6.  Akreditirani proizvoda¢ odmah izvje$¢uje ESB pisanim putem ako namjerava poduzeti radnje navedene
u stavku 3., neovisno o tome je li dodijeljeno prethodno pisano odobrenje ESB-a ili ako nastupe sljede¢e okolnosti:

(a) pokretanje postupka likvidacije ili bilo kojeg sli¢nog postupka;

(b) pokretanje postupka za reorganizaciju proizvodaca na nacin koji bi mogao utjecati na aktivnost za koju je
dodijeljena akreditacija;

(c) imenovanje likvidatora, ste¢ajnog upravitelja, upravitelja ili sli¢ne osobe u odnosu na proizvodaca; ili
(d) protek neprekidnog razdoblja od 34 mjeseca od njegove posljednje proizvodnje.

7. Proizvodac koji ima privremenu akreditaciju duzan je odmah obavijestiti ESB kada primi sluzbenu narudzbu
za proizvodnju od drugog akreditiranog proizvodaca, NSB-a ili ESB-a, tako da se $to je prije moguce mogu obaviti
odgovarajuce inspekcije. Obavijest ukljucuje informaciju o sluzbenoj narudzbi za proizvodnju i datum planiranog
pocetka i zavrSetka proizvodnje.

8.  Akreditirani proizvoda¢ koji ima privremenu akreditaciju duzan je dostaviti ESB-u informacije o okoli§nim,
zdravstvenim i sigurnosnim aspektima sukladno odgovaraju¢im materijalnim zahtjevima.

9.  Ako je akreditirani proizvodac tiskara, duzZan je dogovoriti provodenje analiza kemijskih tvari gotovih euronov-

¢anica te je duzan obavijestiti ESB u skladu s odgovarajuéim okoli§nim, zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima.”

Clanak 2.

Zavrsne odredbe

Ova Odluka stupa na snagu na dan kada su o njoj obavijesteni adresati.

Primjenjuje se od 1. studenoga 2016.
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Clanak 3.
Adresati

Ova je Odluka upuéena proizvodacima zasticenih elemenata eura i elemenata eura i nacionalnim sredi$njim bankama
drzava ¢lanica ¢ija je valuta euro, kada obavljaju provjeru zaliha, provjeru unistavanja ili provjeru prijevoza.

Sastavljeno u Frankfurtu na Majni 21. rujna 2016.

Predsjednik ESB-a
Mario DRAGHI
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